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ca, Szlichting.
O nim i jego
rodzinie opo-
wiemy kilka
ciekawych a
nieznanych
szczegotow,
opierajgc  sie

na pracy
Szczesnego
Morawskiego
0 Arjanach w
Polsce.

Jak wskazu-
je imie i na-
zwisko, po-
chodzit Jonas
Szlichting (wy-
mawiano i pi-
sano je u nas
Schlichtynk) z
rodziny nie-
mieckiej, osia-
dkej w Polsce,
a przebywajg-
cej wostatnich
czasach w Bu-
kowcu.

Jako nauczy-
ciel Zbigniewa
Sieninskiego,

zwiedzit z nim w r. 1616 Niemcy, Belgje i Holan-
dje — a pobyt w tym ostatnim kraju wycisnat
na umysle miodego Jonasa niezatarte znamie...

POD REDAKCJA BOLESEAWA WYSEOUCHA.

JONAS SZLICHTING.

(Ustep z dziejow rdéznowierstwa w Polsce).

Najdtuzej, bo w gigb 17 wieku, przechowaty
sie tradycje wyznania arjanskiego w Sadecczyznie
nad Dunajcem, gdzie druzynie, zwanej Bracig pol-
ska, przewodzit mistrz jej Jonas, rodem z Bukow-

JONAS SZLICHTING.

nad Socynjanami

Ozenit sie z Anng, Stanistawa Lubienieckiego
corka, biedng jak jej ojciec,
zborow arjanskich w Rakowie
gtownych pieleszach arjanizmu. Biedowat nasz Jo-

stynny kaznodzieja
i Lustawicach,

nas, jak wie-
ksza cze$¢ ka-
znodziei arjan-
skich i w po-
czuciu tej bie-
dy pisat 1625
r. w odpowie-
dzi ksiedzu
Klemensiewi-
czowi: ,,Piesz-
czonych mini-
strow nie ma-
my, w zadne
sie domy i
wczasiki nie
fundujg... ale
takie, co na
kazdem miej-
scu gotowi]
chwale Bozej
stuzy¢. — Nie
wiem, w kto-
rym zborze
ministrowie
skromniej ne-
dze a niedo-
statek znasza¢
umieja”... Rze-
wnos¢ stow
tych Swiadczy,
ze byty wyra-

zem bolesnych doswiadczen. Srozyta sie bowiem
burza przeSladowan. A do-
skwierat im najdotkliwiej wojujgcy zakon Lojoli.



Po zniesieniu drukarni rakowskiej wystano
1642 r. Schlichtinga po raz wtéry do Holandji, dla
thoczenia ksigg przeciw Jezuitom. Za jego stara-
niem wydano wiec w Amsterdamie dzieto Volkla
0 prawdziwej religji i Kreliusa o Bogu — oba
w jezyku tacinskim, ktore tawica amsterdamska,
ztozona z luterandw, potepita i skazata na spale-
nie rekg kata. Na Szlichtinga oddziatato to bo-
lesnie: rozczarowat sie z zachwytu nad Holandja.
Ale natomiast trzezwo i bez uprzedzen przygla-
dat sie tej ziemi, z ktérej pracowita ludno$¢ zdo-
bywata skarby zamoznoSci. Teraz dopiero widziat,
ze one ogrody kwiatowe okolone byty tanami
bujnych jarzyn i zb6z, a na zielonych #gkach pa-
sto sie bydto roste i tuczne, hasaty Zrebce silne,
po moczarach ryty cate stada bezrogow, z kto-
rych sporzadzano owe stynne szynki i szotdry
wedzone. A ta ziemia 1 te bcigna przypominaty
mu namulistg role nad Dunajcem. Wiec tern
baczniej przygladat sie bujnym urodzajom i uczyt
sie gospodarstwa, aby je méc na ojczystej sto-
sowaé glebie. Wracajac do Polski, zabrat ze soba
nasiona cebuli, ziemniakow, zwanych perkami
1 dat je bratu Wespazjanowi, dzierzawcy staro-
stwa Dobczyc, whascicielowi Dabrowy, ponizej
Nowego Sgcza, wskazujgc miejsca podobne wy-
schnietym poldrom i spos6b ich hodowli.
I o dziwo, namuliste, odwieczne, zorane gteboko,
na sposob holenderski: w szerokie zagony, zasa-
dzone pod sznur jarzyng, wydawaty bujny plon.

JOZEF JEDLICZ.

Polne rdze.

LSnitySmy niegdys, jako tzy czerwone, roz-
lane w bieli Switu przezroczystej.. Widma dale-
kich brzoz, jak biate listy, wystane do nas
z nieba od aniotdw, o tresci Swietlnej, tesknej,
promienistej — lecg mienigce z dali sinych bram,
lecg przez kwiecie i ki zielone, siejac tesknicy
czarodziejski kkam...

LSnitySmy niegdys, jako 4zy czerwone,
w onej Swietlistej ciszy biatych plam, ws$rdd ro-
$nej trawy pagoérka, u krzyza, rannym powie-
wom ptonigc sie i drzagc... A wieczno$¢ w dalach
mknie jak mys$li chyza i niesie w Swiaty tysigc
snow i zadz...

LSnitySmy niegdys, jako zy czerwone, roz-
lane w zielen pagorka, u krzyza, u Chrystuso-
wych pokrwawionych stop: wiecznie wpatrzone
w cierniowg korone, wiecznie wmyslone w krwa-
wy zgon i grob — A wiatr wérod kwiecia nu-

Z morga ziemi zbierano w Dabrowie po stokil-
kadziesigt korcow jarzyn, rozkupowali je mieszcza-
nie nowosgdeccy i klasztor zakonnic w Starym

Saczu, albo tuczono niemi krowy i wieprze, co

sie niestychanie darzyto. Sasiednie wsi nasmie-
waty sie z glupiego rozumu Arjan, co nie sie-
wajg pszenicy ani zyta, jeno sadzg cebule i perki

dla $win. ,,Bedziemy widzieli — moéwili — czy
oni wyzyja cebulg bez ziarna i czy im bydto nie
pozdycha bez stomy i plewy* Baczac jednak ol-
brzymi plon owej pogardzanej cebuli i przypto-

dek bydta, niewidzianej dotad okazatosci, jeli

oblicza¢ korzysci z owego gospodarstwa Arjan

i sami chwycili sie tego sposobu: siali zboze na
wiasny jeno uzytek, a na sprzedaz mieli cebule
i bydto.

Nie ograniczat sie nasz Jonas gospodarkg
rolng. Gtownem zadaniem jego zycia byta pro-
paganda zasad wiary Braci polskiej. Wczesnie
rozpoczat dziatalnoS¢ pisarskg. W roku 1645
ogtosit swoje wyznanie wiary p.t Sktad Apo-
stolski. Ksiege te, wydang bez wymienienia
drukarni ani miejsca druku, ttoczyt potajemnie
Sebastjan Sternacki, przez zone spokrewniony
z Jonasem, przy pomocy brata swego Pawia,
biegtego i czynnego niegdy$ zecera rakowskiego.
A Jezuici tamali sobie gtowe nad tern, kto igdzie
ja drukowat, nie mogac pociggna¢ winowajcy do
odpowiedzialnosci.

Dzieto tak byto rozrywane, ze ks. Jezuita

cit dziwne basnie o tym Bezsennym, co nigdy
nie zasnie...

LSnitySmy niegdys, jako tzy czerwone.

Raz, pomnim, letnim Switem z dali mgli-
stych kroczy bezsenny zebrak Srodkiem pol.
Z klatwg tesknicy w oczach ptomienistych
kroczy ugorem, jak samotny bl | tu, na
wzgorze, zwolna sie przybliza i staje niemy:
duch wsrdd pustych pdl | do Chrystusa
wzniost btagalne rece i padt goracg skronig tu,
u krzyza; przylgnat do kwiecia usty spragnio-
nemu i ptakat — — - W ducha niewystownej
mece tu lezat, chtongc kwiatow cisze chtodng,
i pit te wonno$¢, ktora z kwiatow ciekta: bo
nie mogt z serca wygnaé tej bolesci, co drgata
W sercu jego zarem piekta...

| dtugo, dtugo lezat tu, na ziemi az,
chtongc wonie swojg piersig gtodna, ustyszat
w szumie wies¢ niewiarogodng — - i pojat
treSC i groze onej wiesci i pojat cud wieczysty
niemej treSci i wielkos¢ ciszy, ktora go urzekia

Poszedt------—--



Cichowski, nieprzejednany wrdg innowiercow, le-
dwie zdotat uprosi¢ je sobie u Wiszowatego, kto-
ry pozyczyt mu ksigzki ,wzywajac z przekasem,
zeby zbit prawde nauki, jezeli zdota® Dopiero
rozczytawszy sie w niej, poznali przeciwnicy, ze
»nauka Szlichtinga jest gdyby rak nieznacznie, lecz
koniecznie zarazajacy dusze katolickie*4d Ks. Ka-
nonik Zaporski pozywa wiec autora do sadu
krolewskiego, ktéremu przewodniczy kanclerz ko-
ronny Jerzy Ossolinski, ustawodawca zakonu ry-
cerzy Niepokalanego Poczecia N. Panny. Sad wy-
Sledzit zbrodnie bluZznierstwa przeciwko majesta-
towi Boga i orzekt zniszczenie ksigzki, ktorej
niematy zapas zagrabiono. Wkrotce jednak poja-
wit sie naktad wtory z tekstem podwdjnym: w je-
zyku polskim i facinskim. Tym razeni ostrozniej-
si Arjanie tak sie urzadzili, ze ksigzka nie do-
stata sie w rece Jezuitow.

Gorszyt katolikéw zardwno jak kalwinow
chrzest dorostych, z ktérego Szlichting wypro-
wadzat wnioski przeciwne religii panujacej. Gor-
szono sie tez nieuznawaniem matzenstwa za sakra-
ment $w., Szlichting bowiem uwazat je za dobrowol-
ng ugode spoteczng. Arjanie, za podstawe wiary bio-
rac pismo Sw. starego zakonu, byli za rozwodami.

Te i tym podobne objawy wolnomys$inosci
Sciagnety na gtowe ludzi ,,niegodnych nazwy
chrzesScijan i wyjetych z pod prawau surowe re-
presalja. Jonas Szlichting potepiony i oskarzony
musiat opusci¢ dzieci i wnuki, a uchodzi¢ z zy-

L$nitySmy niegdys, jako tzy czerwone.

Po wielu latach wrdcit odmtodzony.
Na twarzy Jego zorza i rumieniec... A oko, niby
srebrny Swit zmrozony — a w dioniach piorun
miat i Swietlny wieniec...

L$nitySmy wtedy, jako tzy czerwone...

| stat pod krzyzem mocarz i miodzieniec...
| zdjagt z Chrystusa cierniowg korone zdjat
i uwienczyt Go w Swietlany wieniec — i stat
w zieleni piekny jako kwiat — —

L$nitySmy wtedy, jako #zy czerwone...

l, wzigwszy na skron cierniowg korone,
poszedt weselny znéw w daleki Swiat: gtoszac
oddalom stowo dziwnej tresci, stowo, co praw-
dzie caty Swiat otwiera, ktore, kto pojat raz, ten
nie umiera — stowo, co Swiaty wydZzwiga
z bolesci...

L$nitysmy wtedy, jako tzy czerwone...

Po latach przyszedt znowu tu, w ten szum
— Przywiodt Go zly, okrutny ludzki thum
Klatwy przygnaty Go i zto$¢ i wrzask.. Blady
byt niby duch, a w oczach blask niemych, bez-

ciein. Schronit sie u swych krewnych w Prusiech.
Szlachta uzywata podonczas zupetnej swobody
i osobistego bezpieczenstwa. Osoba szlachecka, za-
rowno jak i dom jej byty nietykalne, nie wolno ich
byto naruszy¢, chyba za wyrokiem sgdowym. Prze-
bakiwano wiec, ze Szlichting ,,potepieniec* prze-
bywa u krewnych, nie uprawniato to jednak do
poszukiwania w domu, skoro to byt dom szla-
checki. Nieprzyjaciele postanowili wiec zachwiac
te podstawe bezpieczenstwa, zadajgc Szlichtingom
nieszlachectwo, a przez to dom ich otworzy¢
lada woznemu. Zaliczono ich do ludzi niewsty-
dzacych sie pracy rak, wywodzono od tkaczéw
Slaskich. W istocie wyraz schlichta oznacza
klej, ktorym tkacze przyciggaja bielone ptotno.

Jonas Szlichting nie czujgc sie doSC bez-
piecznym, zwiaszcza, ze po ogtoszeniu wyroku
na Arjan r. 1648. zaczely sie przeSladowania ich
w Prusiech, wrocit na Podgérze, do Lustawic,
gdzie go goscinnie przyjat Jan Btonski, bezpiecz-
ny jako wyznawca nauki Kalwina, a bliski przez
zone Szlichtinga krewny.

Nie moggc pociggng¢ Szlichtinga na drodze
sadowej do odpowiedzialnosci, postanowiono
ugodzi¢ w jego gtowne dzieto. Wystgpit przeciw
niemu najdzielniejszy z obozu przeciwnego szer-
mierz, ks. Jezuita Cichowski, wykrywajac w ksigz-
ce tacinskiej ,,Oszukanstwa wyznania Socynistow
czy Samosatenistow, a po prostu Arjan, przyo-
bleczonego zdradliwie w sukienke Sk#adu apo-

mownych gwiazd sie zarzy —

LSnitySmy wtedy, jako tzy czerwone.

Zdjeli Chrystusa z krzyza, odziali w bisior
i purpure i ponieSli Go na zioty tron oharzy,
gdzie ludzka czern pokornie czota uniza-----

L$nitySmy wtedy, jako tzy czerwone.

Na krzyz przybili swa ofiare; w zmierzchu
przebodli krwawo Jego bok... W mroki zapo-
mnien strojagc  Go ponure i szydzac, milkli
w zmierzchu cienie szare, bez S$ladu w czarny
roztopione zmrok...

L$nitySmy wtedy, jako fzy czerwone.

1 On tu wisi, jak samotny bol, wsrod #ak
zamglonych i bezkresnych pdl... Na czarnem,
mchami wilgnem drzewie krzyza, przed jasng Zo-
rzg martwg skron poniza; Nie dotrze tu-
taj grzech ni ludzki wrzask, jeno Go Swity
w srebrny wieniczg brzask | wisi niemy,
jak rozpaczy krél — tu, w trumnie ziela, kwia-
tami porostej, zywie jak aniot glusz wyniosty:
a my pod krzyzem niby krwawy bdl...

LSnitySmy niegdys, jako fzy czerwone...



stolskiego™ (Krakow 1649). Rzucit on sie na wy-
wody Szlichtinga, utrzymujgcego, ze nazwa naj-
wyzszego béstwa w jezyku hebrejskim (elohim)
oznacza duchy (dobre lub zte) i wnosit z tego
ztodliwie, ze Arjanie majg za Boga djabta. Nieba-
wem ogtosit ,,30 przyczyn, dla ktorych kazdy ma
sie odraza¢ od zboru arjanskiego™, wykazujac,
ze ,poniewaz Arjanie djabta chwalg, zbory ich
przezywa¢ wypada piektem, karczmy za$,
przybytki zepsucia i grzechow rajem™. W istocie
spotykamy czesto owe nazwy miejscowosci, za-
mieszkatych przez Arjan, sna¢ umys$inie rozpow-
szechniane. W odpowiedzi Jezuicie ogtosit Szlich-
ting: Wotanie o pomste duchow wy-
znania chrze$cijanskiego skazane-
go na stos, mocno uderzajgc na jagnieta
0 kiach wilczych, jak nazywat Jezuitow, wyrzuca-
jac Cichowskiemu, ze ,,$mie naigrawac sie z Arjan
biednych, iz stracili mienie cate i nie majg przy-
tutku tak wygodnego, jaki majg Jezuici po swych
klasztorach bogatych™.

Umart Jonas Szlichting w r. 1661 w Zuli-
chau, w Prusiech, dokad sie schronit wraz ze
swymi  wspotwyznawcami, Kktorych ostatecznie
w tych czasach z Polski wypedzono.

BRONISLAW SZWARC!.

PAMIETNIKI.
(1834 — 1903).

(Cigg dalszy).

Zreszta wydatniejsze wrazenia moje byty
czysto muzykalne. Musiatem by¢ bardzo mio-
dyng, kiedy mie zaprowadzono przy jakiej$ uro-
czystosci, prawdopodobnie polskiej, na rynek, a
tam muzyka gwardji narodowej rzneta marsz Po-
niatowskiego. Potem ciggle chodzili do matki
przejezdni koncertanci, a ja, siedzac pod forte-
pjanem, przystuchiwatem sie repetycjom; tak mi
sie whita w pamie¢ Szopenowska muzyka, wow-
czas jeszcze zupetnie nieznana, a ktorg matka
moja doskonale czuta i oddawata; po dzi$ dzieh
terazniejszy sposob grania Szopena wcale mi do
przekonania nie trafia. Pamietam takze wyjazdy
mojej matki na owe koncerty w lektyce (o
dorozkach i powozach mowy nie byto); a takie
wehikuty jeszcze sie najmowaty na wieczory

i bale, z niezbednem towarzyszeniem latarnika;
bo przy mnie, zdaje sie, zaczeto dopiero zapro-
wadza¢ rewerbery, czyli miejskie olejne la-
tarnie, wiszace pod malowang szubienica.

Biedna matka moja, wkrotce po powiciu
miodszej siostry Smiertelnie zachorowata, bo tez
przyzwyczajonym do potnocnego klimatu i sto-
wianskich doméw trudno we Francji wytrzymag;
rozwinety sie suchoty, ktore chciano leczy¢ mor-
skiemi kapielami. Ale wyjazd mojej matki do Di-
nard, dzisiaj tak stynnego, a bedacego wowczas
prostg wiosczyng nad szerokg mielizng (plage),
okolong malowniczemi urwiskami, nietylko jej
ulgi nie przyniost, ale przySpieszyt jej zgon. —
Jakze ma wytrzymac wycienczony piersiowg cho-
robg organizm przy tych szalonych morskich
wichrach, tak gwattownych, ze czesto sie trzeba
na ziemie potozyC, by nie by¢ porwanym wichu-
ra, przy wiecznej wilgoci i zupetnym braku na-
szych wygod w pomieszkaniach! Teraz dopiero
zdaje sobie z tego sprawe, bo wowczas bytem
zupelnie do tego przyzwyczajony. Smiatem sie,
kiedy szalupa tancowata podczas przeprawy z Di-
nard do St. Mato, a wiejskie baby z piskiem
wzywaty wszystkich Swietych; stota iwilgoc, ule-
wy i wichry byty dla mnie rzecza najobojetniej-
szg — teraz mi sie nawet zostato uczucie rozko-
szy. gdy deszcz bije w szyby, wiatr wyje zato-
Snie, a cztowiek siedzi w cieptym pokoju; lubie
tez bardzo chodzi¢ po stocie — a mogtem sie
przeciez przez kilkadziesigt lat w Azji odzwyczaic.

Kiedy sie mam na wieczne czasy z Dyna-
nem pozegna¢, powiem Kkilka stow o naszych
bretonskich znajomych. Zaczne, rozumie sig, od
rodziny mojej chrzestnej matki, raz, ze ciggtem
doznat od niej dobrodziejstwa, az w dalekim
Tomsku, a potem dlatego, ze byta to zywa cha-
rakterystyka francuskiego mieszczanstwa XIX.
wieku. Ojciec pani Miszelowej, Beslay, byt
w 1793 roku pourvoyeur de la guillotlne (do-
stawcg gilotyny, ultrajakobinem), tyle o nim
wiem, ale widziatem jeszcze jego wdowe, sucha,
z ostrymi rysami staruszke, purytanke, wolno-
mys$Ing, co szczegllniej odbijato od bretonskiej
bigoterji. Takie typy pojawiajg sie w francuskich
sztukach dramatycznych przedostatnich czasow
i wySmienicie je nasi polscy artysci odtwarzaja.
Corka byta juz mniej zawzietg, ale syn, Karol
Beslay, byt wielkim przyjacielem i wyznawcg
Proudhona. U niego w okolicach arsenatu w Pa-
ryzu, rue de la £ gdziem dosyc
bywat jako gimnazysta, zbierali sie deputowani



republikanscy podczas zamachu stanu Napoleona
. w grudniu 1851 r. Nalezat potem do komuny
1871 r., podczas niej byt dyrektorem francu-
skiego Banku, (ktdérego nie pozwolit spali¢, mimo
oburzenia niektorych swoich komunardzkich ko-
legéw) i umart na wygnaniu w Szwajcarji, w .
1878; napisat pare dziet o komunie, n. p. La
verite sur la Commune, Paris 1877 i ciekawe pa-
mietniki.

Ale panna Adelaida Beslay wyszta za zho-
gaconego chtopa, Anzelma Miszela (Michel), ktory
byt w duszy bonapartysta, jak wiekszoS¢ francu-
skiego chtopstwa, chociaz nalezat w 1848 roku
jako poset do lewicy republikanskiej w Kon-
stytuancie (Zgromadzeniu ustawodawczem);
z nim wszedt do rodziny duch Napoleonski,
ktory sie uwydatnit w jego jedynaczce, pota-
czony z klerykalizmem ; a wnuk gilotynera, Fran-
ciszek, syn Karola komunara, byt niedawno reda-

ktorem jakiej$ paryskiej monarchicznej gazety.
Sic transit gloria Robespieri!
Inni nasi przyjaciele nalezeli takze, ma sie

rozumie¢, do liberatow rozmaitych odcieni. Jves
Hedal patron, ktorego brat. Arystydes prze-
ksztatcit sie w moich oczach w cesarskiego pro-
kuratora; Piotr Redo ules, Kkupiec, poznigj
burmistrz, w ktérego domu mieszkalismy przy
Targowicy  (MarchixKarol Bailly, dtugi, ko-
Scisty sedzia, tego samego typu, co sStara Be-
slayowa, ale mocno zlegalizowany; jego corki
byty prawie rownego ze mng wzrostu, co dla
Francuzki jest prawdziwem nieszczeSciem; Ja-
cqolotiBoismartel, aptekarz it d.

Z przeciwnego obozu znatem blizej, przez
szkolnego kolege, Wgo Pievache doktora,
ktory sie potem pisat Pied de Vache (kro-
wia noga), azeby mie¢ w nazwisku swojem szla-
checkg partykute de, jest to takze typ mieszczan-
sko-francuski. Wszystko to pomatu zbaczato na
prawo, jak zresztg wielu z moich dobrych, bar-
dzo dobrych polskich znajomych, i ta konwersja
wiasnie zabija Francje XIX. wieku. Ale w roku
panskim 1840 wszystko to wyznawato jeszcze,
przynajmniej powierzchownie, zasady powszech-
nej europejskiej rewolucji i strasznie wygadywato
na wszystkich Ruch iens Pruchiens et
autres chiensl.

Byt jednak inny zywiot, ktéry nie tak do-
brze utkwit mi w pamieci. Na catem pdtnocnem
pomorzu francuskiem od Calais i Boulogne

J Gra stéw, zamiast Russiens, Prussiens et Au-

trichiens.

do Brestu, osiadto mnéstwo Anglikéw, gtéwnie

bankrutow i emerytéw, z powodu ogromnej po-

rownawczej taniosci i niewielkiej odlegtosci od

niewdziecznego, ale zawsze drogiego Albionu.
(Cigg dalszy nastapi).

Witoczega tesknoty.

Gdy w zmroku méj samowar — ulicznik poeta
Gwizdze piesn melancholji rozwtdczen po mieScie,
Marzy mi sie, ze do mnie zajedzie kareta
1 Ona whiegnie, szepcac namietnie: ,nareszcie!*
Roztrzepany mdj zegar, ten dziwak fantasta,
Wskazuje mi zbtgkane po $wiecie godziny,
Wiec, sie wtocze za niemi w orjentalne miasta
I w zmyS$lone, z powiesci Vernego krainy.
Jakie$ barwne wspomnienia z fotoplastikonu
Wplatane w Swiat przed sobg sktamanych wydarzen...
Obce miasta zegnane w noc z okien wagonu...
0, jak petnym obrazkéw jest album kojarzen!...
Lecz jak wielkim jest smutek, gdy sie nagle zoczy,
Ze tysigca mych marzef, co sie w ggszcze mota,
Zaden zamiar podniosty w cato$¢ nie jednoczy,
Jeno w kazdym tutacza modli sie tesknota.

Il.
Gdzie jest ojczyzna moja?! Gdzie jest jutro moje?!
Gdzie jest to jedno, com ukochat ,,ponad*“?!
Przez hol zywota rwe sie — przez codzienne boje
W twe dziwne miasta, jak dziki passjonat!
W splotach Swiatow spietrzonych fantazjg namietng
L$nig skier migotem twe ztudne uroki.
W mej kazdej SwiadomosSci bije twoje tetno,
Kazdy majsmutek towi twoje kroki.
0, czy ty juz bytas? czy bedzieszw przysztosci?!
Lub w jakim mézgu lezesz sie naziemi?
Czy bedziesz wzniostg religjg mitosci?
Czy moze wzgarda bedzie stowy twemi?...
0 prawdo! prawdo mojfr— gdzie sg twoje brzegi?!
W jakich oddalach btyszczg twe krainy?!l
Namietne me wzloty, jak wojska szeregi,
Toczg o ciebie béj — kazdej godziny.
Kazdy méj dzien jest wielkg ku tobie modlitwa,
Hymnem uniesief przed twag ztudng zjawa
Noc — gorgczkowg po Swiecie gonitwa,
Awanturniczg w twe kraje wyprawa.
Zapalisz ty we mnie ekstatyczne zrywy,
Do bohaterstwa wyniesione wyzu,
A spale¢ tobie serce, jak ptomien oliwy,
1za twa wielko$¢ zniose $mier¢ na krzyzu!

Feliks Przysiecki.



Arcydzieta polskich I obcych pisarzy.

Oddawna sie dawata odczuwaé w naszej li-
teraturze pedagogicznej potrzeba wydan szkol-
nych utwordéw znakomitszych pisarzy przede-
wszystkiem polskich. Nieliczne préby dotychcza-
sowe (n. p. Parylaka) spetzty na niczem, dopiero
usitowania podjete w ostatnim czasie przez p. Fe-
liksa Westa, wiasciciela ksiegarni w Brodach,
uwienczyt pomyS$iny skutek. Zastuzony wydawca
catego szeregu publikacji, niezrazony niepowodze-
niami poprzednikow, zabrat sie zenergja do dzieta,
nie szczedzac pracy ni kosztow dla przeprowadze-
nia swej mysli. Z poczatkiem 1902 r. ukazat sie
I-szy tomik wydawnictwa, zatytutowanego: ,,Ar-
cydzieta polskich iobcych pisarzy",
w roku obecnym wyszedt z druku tomik piec-
dziesigty, w przeciggu wiec niespetna pieciu lat
doszto wydawnictwo do pokaznej cyfry tomikow.
Zastuga w tern niemata naktadcy, nieustajgcego
w pracy, troskliwie dbajacego o rozwdj powota-
nego przez sie do zycia wydawnictwa.

Stosownie do tytutu zawierajg ,,Arcydzie-
fa™ utwory zarowno pisarzy polskich, jak i ob-
cych, przewaznie jednak polskich. Przedewszyst-
kiem wiek XIX. zastgpiony jest juz dzis pokazng
liczbg tomikow: rzecz znow zupeinie zrozumiata,
ze wielka trojca naszych poetéw znalazta w ,Ar-
cydzietach™ gdwnie uwzglednienie. Z utwo-
row Mickiewicza ukazaty sie dotad: ,,Kon-
rad Wallenrod™ (t. 2, wopracowaniu Jana Gawli-
kowskiego), ,,Grazyna™ (t. 5 w opr. K Wojcie-
chowskiego), ,,Ballady i romanse™ (t. 10, w opr,
H. Kopii), ,,Sonety i wiersze rozne™ (t 24 i 25,
w opr. tegoz), ,Dziady" czes¢ 1 2; 4 i 3 (t 33,
40— 1, w opr. K Wojciechowskiego). Z uzna-
niem tez podnieS¢ nalezy, ze dwa tomiki zawie-
rajg komentarze do ,Pana Tadeusza", jeden pi6-
ra P. Chmielowskiego, (t. 8), drugi S. Tarnow-
skiego (t. 35). Ze Stowackiego wydano
»Lilie Wenede™ (t. 3, w opr. P. Chmielowskiego),
»Mazepe" i ,,Beniowskiego™ w opr. K Zimmer-
manna (t. 9 1 36). ,,Trzy poematy" w opr. P.
Chmielowskiego (t. 17), ,,Anhellego™ (w opr.
podpisanego t 29), Krasinskiego ,Niebo-
ska komedje™ (t. 6, w opr. P. Chmielowskiego),
Hlrydiona™ i ,,Noc letnig” w opr. T. Piniego
(t. 18— 19 i 34). Z utworéw innych XIX w. po-
jawity sie dotad nastepujgce tomiki: Brodzin-
skiego: ,0 klasycznoSci i romantyczno$ci™
(w opr. P. Chmielowskiego, t 23) i ,,Wiestaw"

(w opr. W. Jankowskiego), Morawskiego
,Dworzec mojego dziadka™ (w opr. S. Zatheya,
t 37), Malczewskiego ,Marja™ (w opr.
W. Dropiowskiego, t 1), Goszczynskiego
»Zamek kaniowski' (w opr. M. Janika, t 45),
Fredry ,Geldhab™ (w opr. B. Kielskiego, t. 39),
Korzeniowskiego ,Mnich™, wopr. podpi-
sanego (t. 49), Syrokomli ,Wybor pism"
(tom I ,Liryki i drobne gawedy"™ w opr. T. Pi-
niego, t 46), Ujejskiego ,Maraton™ i,Skargi
Jeremiego™ (w opr. M. Janika, t 50), Kraszew-
skiego ,,Budnik™ (w opr. P. Chmielowskiego
t. 15), wreszcie jako t 39. ,,Wybor nowel pol-
skich™ (Sienkiewicza, Prusa iOrzesz-
kowej w opr. J. Wisniowskiego). Reszta tomi-
kow zawiera utwory Kochanowskiego
»lreny" (w opr. Z Paulisza, t 7), ,,Odprawa
postow greckich™ (w opr. K Zimmermanna t. 13),
nFraszki' (w opr. S. Zatheya, t 28), Goérnic-
kiego ,Dworzanina polskiego™ (w opr. Z. Pauli-
sza (t. 26— 27), Skargi ,Kazania Sejmowe"
(t 16), z XVII. w. Krasickiego ,Bajki
i przypowiesci” (w opr. A M. Kurpiela, t 22),
Felinskiego ,Barbare Radziwittdwne" (w opr.
W. Dropiowskiego, t. 4), Zabtockiego ,Za-
bobonnika™ (w opr. B. Kgsinowskiego, t 43— 4).

Z pisarzy obcych pomieszczono dotad S o-
foklesa ,,Antygone” w ttumaczeniu K Raszew-
skiego, w opr. Chmielowskiego (t. 14), Tacyta
»Germanie™ (w ttum. Okeckiego, a opr. K
Brableca, t 42), ,,Stowo o putku Igora™ (w thum.
A. Bielowskiego, a opr. B. Lepkiego, t 47),
Szekspira ,Hamleta" (w ttum. J. Paszkow-
skiego, opr. P. Chmielowskiego, t 11— 12), Mo-
li era ,Szlachcica-mieszczanina™ (w thum. F. Ko-
walskiego, opr. B. Kielskiego, t 48), Byrona
,Golaura™ (w thum. Mickiewicza, opr. Chmielow-
skiego, t 20), Schillera ,Marje Stuart™ (w ttum.
M. Budzynskiego, opr. P. Chmielowskiego, t. 31—
32, Gogola ,Obrazki z zycia™ (w opr. P.
Chmielowskiego, t 21).

Juz ten wykaz tresci wskazuje, jak szerokie
ramy zakre$lit wydawca swemu wydawnictwu.
Sposob opracowania poszczegolnych tomikow jest
mniej wiecej ten sam. Kazdy tomik zawiera krytyczny
tekst danego utworu, poprzedzony wstepem wy-
dawcy, ktory wprowadza czytelnika w lekture, w
odpowiedni spos6b podajgc w nim najniezbedniej-
Sze rzeczy o czasie napisania utworu, jego ge-
nezie, kompozycji, znaczeniu, jakotez ocene. Cen-
nem uzupetnieniem kazdego tomiku sg objasnie-
nia, pomieszczone na koncu, przyczyniajgce sie nie-



raz w niematej mierze do zrozumienia wydanych
utworow.

Trudno w tej krotkiej wzmiance omawiaé
kazdy z tomikow z osobna, zwrdce przeto cho¢
uwage na najwazniejsze opracowania. Przede-
wszystkiem niektore tomiki majg prawdziwg war-
to§¢ naukowg ze wzgledu na tekst: tak np. wy-
danie rozprawy Brodzinskiego: ,,0 klasycz-
nosci i romantycznoSci” przez Chmielowskiego
jest pierwszym zupetnym przedrukiem jej z Pa-
mietnika warszawskiego; inne wydania, nawet
wydanie poznanskie, podajg tekst tej rozprawy
niezupetny. Podobniez wydanie ,,Zabobonnika*
uwzglednia po raz pierwszy wazniejsze warjanty
rekopisSmienne; wydania ,,Wiestawa**, ,,Zamku ka-
niowskiego", ,,Maratonu"™ i ,Skarg Jeremiego"
podajg warjanty innych wydan. Jako zastuge wy-
dawnictwa podnie$¢ tez nalezy wydanie ,,Marji
Stuart™ Schillera w przektadzie Budzynskiego
po raz pierwszy w wydaniu ksigzkowem.

Niematej wartoSci sg tez wstepy w niektd-
rych tomikach — zawierajgce czestokro¢ rezul-
taty samoistnych badan wydawcow: w szczegoty
jednak trudno tu wchodzi¢. Najwiecej jednak
pracy wiozyli prawie wszyscy wydawcy w obja-
Snienia utworow: przy niektorych zwiaszcza utwo-
rach trudnosci w wyjasnianiu rozmaitych szcze-
gotéw rzeczowych byty niemate, tern wiecej, ze
wydan z komentarzami dotgd prawie w naszej li-
teraturze nie byto. 1w tern to stworzeniu komen-
tarzy polskich tkwi niemata zastuga wydawnictwa:
objasnienia nawet btedne mogg da¢ pobudke do
innych wikasciwych wyjasnien; zresztg komentarze
same przez sie moga wywota¢ dyskusje fachowa,
tak n. p. wyjasnienia Piesni masek w ,Marji"

Malczewskiego wywotaty kilka artykutow
0 niej, wyjasniajacych jej znaczenie.

Oto najwazniejsze cechy nowego wydawni-
ctwa: dla scharakteryzowania go doda¢ w koncu
nalezy, ze przewazna cze$¢ tomikow opracowana
jest w sposob nalezyty, kilka zaledwie tomikéw
nie odpowiada wymaganiom powyzej zaznaczo-
nym. Pod wzgledem zewnetrznym przedstawiajg
sie tomiki korzystnie, papier dobry, druk wyrazny,
w ostatnich tomikach coraz lepszy — oktadka
skromna, mita dla oka; do tego cena niska nie-
zmiernie, bo 60 groszy za tomik, korona za
podwdjny.

Z zadowoleniem moze spoglagda¢ p. West
na owoc Swej pracy; czego nie potrafiono dotgd
uskuteczni¢, zdotat dokona¢ ws$rdd trudnych nie-
raz okolicznoSci, niezrazony przeciwnosciami, zdg-
zajac wytrwale do wytknietego sobie celu. Dzi$
szare tomiki ,,Arcydziet™ rozpowszechniajg sie
coraz wiecej wsrod miodziezy szkolnej, znalaztszy
uznanie w prasie codziennej i fachowej, popie-
rane tez przez Rade szkolng krajowa. Dalszy byt
wydawnictwa zapewniony juz teraz; zastuzonemu
wydawcy, ktory tak pieknie pojat znaczenie ksie-
garza-obywatela, zyczymy przy tym pieédziesig-
tym tomiku jubileuszowym, by dalsze tomiki po-
stepowaty w tern samem tempie, jak dotychcza-
sowe, coraz lepsze; niech ich liczba wnet doj-
dzie do setki i niech na niej sie nie zatrzyma.
Szczes¢ Boze inadal w przedsiewzieciu skromnem
na pozor, tak waznem jednak dla zrozumienia
dziet naszych pisarzy!

Dr. Wiktor Hahn.

PRZEGLAD PISMIENNICTWA.

Marjan Wawrzeniecki: Ractawice.
— Rozumowany opis przebiegu bitwy
4 kwietnia 1794, — Przewodnik dla .
zwiedzajgcych pole bitwy oraz naj-
blizsza okolice. — Warszawa 1904.

W niewielkiej tej kzigzeczce sg
zebrane wskazéwki dla chcacych zwie-
dzi¢ pole bitwy, a przybywajacych, do
Ractawic dwiema wiekSzemi drogami
albo od Miechowa, albo od Ojcowa.
Autor tych wskazowek, stamtad po-
chodzacy i wybornie obznajomiony z
okolica ijej terenem izabytkami, przed-
stawia najpierw, co mozna widzie¢ po
drodze do miejsca bitwy a potem opi-

suje doktadnie samo to miejsce, w
rozdziale p. t. Dlaczego, gdzie i jak
bitwa 4-go kwietnia 1794 musiata by¢
stoczong.

Przy tej sposobnos$ci stara sie wy-
jasni¢ powody, dla ktérych Kosciuszko
idgc do Skalbmierza po utarczce z
forpocztami kozackimi, nagle zmie-
nit kierunek marszu i stangt pod Ra-
ctawicami, czem unikngt nastawionej
na niego przez Rosjan zasadzki.

Opisujac przebieg bitwy, odrdoznia
autor dwie fazy, pierwsza, fatszywego
ataku Pustowatowa z lasu Markoci-
ckiego, a druga to zbawiennego ataku

kosynieréw na gotujgce sie do szarzy
gtéwne sity rosyjskie, ktore miaty za-
da¢ ostateczng kleske Kosciuszce. Bo
wedtug doktadnego z autopsji branego
opisu terenu przez autora, stanowisko,
jakie z koniecznosci obrat Kosciuszko
pod Ractawicami, byto bardzo zte, po-
niewaz mogt by¢ atakowanym z kilku
stron. Taki atak podwdjny z jednej
Pustowatowa, z drugiej oskrzydlajacy
wojsko polskie Tormasowa bytby
rzeczywiscie przyszedt do skutku —
gdyby wiasnie nie $miate natarcie ko-
synierow — ktore rozhito kolumne
Tormasowa.



Ze za$ stanowisko swoje uznat
za niebezpieczne sam KoS$ciuszko,
Swiadczy to, ze po bitwie zaraz sie
cofngt, nie Scigajac nieprzyjaciela.

Jest to najciekawsza czes$¢ ksig-
zeczki, bo nastepny rozdziat, opisujacy
sam przebieg bitwy ractawickiej, jest
wziety z dzieta Korzona pod tytutem
»Kosciuszko™.

Ksigzeczka ta ma na celu prakty-
cznie wskaza¢ miejsce walki, i opa-
trzona jest Kilku planami, a cho¢ u
nas ruch turystyczny jeszcze nie jest
rozwiniety, zwtaszcza do Krdlestwa,
to jednak przewodnik ten przyczyni
sie i w teorji do poznania lepszego i
wys$wietlenia przebiegu bitwy, o ktorej
relacje niestety mowig bardzo mato.

Bronistaw Pawtowski.

Dr. W. Ottuszewski: Niedorozwoj
psychiczny (idjota, gtuptak, zacofany),
istota, zapobieganie i leczenie. Ksigzki
dla wszystkich, wydawnictwo M. Arcta
w Warszawie.

]Z/\

Zabytki miasta Ptazowa, powiat
Cieszandw. W skrzynce na chérze
drewnianej cerkwi, staruszki, bardzo
ciekawego stylu, znajduje sie wiele
waznych aktéw, a to:

1. Przywilej Zygmunta Il z roku
1619, jest to akt fundacyjny miasta
Ptazowa na pergaminie; na sznurku
wisi mata pieczec;

2. Przywilej Wiadystawa IV. z r.
1641, mocg ktérego tenze nadaje my-
dlarnie igrunt w Ptazowie Krzyzanow-
skiemu; z podpisem krola bez pieczeci;

3. Przywilej Wtadystawa IV. z ro-
ku 1639; na pergaminie z pieczecig
wielkg krdlewska, mocag ktérego ten-
ze aprobuje pomiar gruntéw;

4. Przywilej na pergaminie Jana
Kazimierza z roku 1665;

5. Augusta Il. z podpisem krdla
i pieczecig matg z r. 1726;

6. Augusta Ill. z r. 1736, takze na
pergaminie, do$¢ Zle zachowany;

7. 80 kwitéow rdéznych z lat 1646
do 1737;
8. Protokdot radziecki od r. 1699

do 1740, mate folio, niezle zachowany;
9. Protokdt radziecki od r. 1703,
pismo zbhlakowane;

Drobna, liczagca str. 48 ksigzeczka;
traktuje ona o pewnych zagadnieniach
z zakresu pato- i psychopatologii.
Autor podaje najpierw definicje zwy-
rodnienia psychicznego w najszerszym
zakresie, jego przyczyny (dziedzi-
czno$¢ patologiczna, przyczyny oko-
licznoSciowe) i znamiona (anatomi-
czne, fizjologiczne, psychiczne, spote-
czne); nastepnie zajmuje sie niedo-
rozwojem psychicznym, jako specjal-
nym wypadkiem psychicznego zwyro-
dnienia. Niedorozwdj psychiczny
miesci w sobie trzy typy: gtuptaka,
idjoty i zacofanego. Zajgwszy sie
blizej tymi objawami umystowego
zycia i wymieniwszy roéznorodne ich
przyczyny, podaje autor $rodki zapo-
biegawcze, pomocne w tego rodzaju
niedomaganiach. Ksigzeczka spetnia
zupetnie swoj cel teoretyczno -prak-
tyczny; przedstawienie rzeczy jasne
i doktadne. T M.

NOTATKI.

10. Ksiega miejska od r. 1833 do
roku 1854;

11. Kilkaset luznych aktow.

Wymienitem wazniejsze zabytki,
tyczgce-gminy miasta Ptazowa.

Na cerkwi jest zapisek: ,,Chram
sej Nykotaja Stertynskoho kosztom
miszczan horoda Ptazowa z prykia-
dom Iwana Grocha i zeny jeho
Kataryny roku Bozyja 1728."

W cerkwi z ksiag:

12. ,,Kataloh syrycz upys bractwa
Uspenia Preczystoi Bohorodycy X.
Panny naczat sia pysaty roku Bozy-
ja 1758“ 8-vo duza, bardzo dobrze za-
chowane ;

13. Ksiega Regestrow na przycho-
dy do Cerkwi Ptazowskiej w r. 1782;

14. Pisana Ewangelia z r. 1640.

Z innych zabytkdéw godne uwagi
sq 4 stare nagrobki, ptyty z napisem,
ale trudnym do przeczytania; sg piw-
nice stare, do ktérych prowadzg silne
drzwi; za ko$ciotem jest nasyp.

Ptazow dzi$ wioska, tylko regu-
larne ulice zdradzajg dawne dzieje.

Karol Notz.

Z archiwow prywatnych. U pani

Rudnickiej w Strzatkach, o ktérej wspo-

Sombart Werner: Kwestja robo-
tnicza w przemysSle, przetozyt Bohdan
Wasiutynski. str. 180. Warszawa. E.
Wende i Sp. 1906 r.

Sombart znany jest powszechnie
jako sumienny uczony i wybitny pi-
sarz w sprawach ekonomiczno-spo-
tecznych. Nie nalezy do obozu socja-
listycznego, umie on b: .;tronnie jed-
nak omawia¢ kwestje i .botniczg w
catej jej rozciggtosci. ,,Kwestja robo-
tnicza w przemysle™ poSwiecong jest
aktualnym reformom spotecznym w
dziedzinie prawodawstwa  fabrycz-
nego, ubezpieczen, sprawie zwigzkow
zawodowych, kwestji mieszkan robo-
tniczych it p. Ksigzka Sombarta nie
zawiera mys$li oryginalnych, jest prze-
dewszystkiem informacyjng. Jako taka
spetnia doskonale swoje zadanie. Jest
zywo i zwiezle napisana, z wielka
przystepnoscig. Nadaje sie doskonale
do czytania dla jak najszerszych kot.

L. Kulczycki.

minatem w ,,Tygodniu™, znajduje sie
11 portretéw rodzinnych, olejnych,
bardzo dobrze zachowanych.

Wazniejsze sg: Przemystawa Ru-
dnickiego, Jezuity, nauczyciela synéw
Zygmunta |Ill., z napisem, zmartego
w r. 1660;

Alberta Rudnickiego, pochowane-
go w katedrze gnieznienskiej, w ro-
ku 1644;

Jozefa Antoniego Rudnickiego,
starosty krdolewskiego, zmartego w
r. 1727,

Macieja Rudnickiego, wtasciciela

Bielawy, Pichar, zmartego w r. 1677

Portrety z 19 wieku malowane sg
przez Reichandw (ojca i syna).

Jest tez autograf $ p. Kornela
Ujejskiego, pisany w r. 1846, ofia-
rowany przez poete $. p. Zofji Rud-
nickiej; jest to zbiorek piesni, najpie-
kniejszych z jego utwordw.

Ciekawym jest sam budynek dwo-
ru w Strzatkach. Dwor ten wzniesio-
ny na pagoérku, budowany byt przy
koncu 18 stulecia, a zachowat sie
prawie w catosci. Jest on tadnym, sty-
lowym zabytkiem dawnych dworéw
polskich. Karol Notz.



